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K Ú P N A  Z M L U V A
Č. 10/ 2016/A  

uzavretá medzi
predávajúcim:
Uhrín Tibor,

a

kupujúcim:
Slovenská národná galéria, Riečna 1,815 13 Bratislava 
zastúpená generálnou riaditeľkou SNG Alexandrou Kusou, PhD.
IČO: 00164712
IČ DPH: SK2020829943
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Č. účtu: SK85 8180 0000 0070 0011 7526
SWIFT CODE: SPSK
Telefón: +421.2.20476100
E-mail: sng@sng.sk

I.
Predmetom kúpnej zmluvy je dielo/a, ktoré bolo/i na zasadnutí Komisie na tvorbu zbierok SNG 
dňa 22. septembra 2016, odporučené zakúpiť:

celková suma: 600,- €

II.
Predávajúci predáva a kupujúci kupuje predmet (originál umeleckého diela) uvedené v bode I. tejto zmluvy 
za cenu 600,- € (šesťsto euro). Týmto predávajúci postupuje kupujúcemu výkon majetkových práv 
v rozsahu § 18, ods. 2 Zákona o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský 
zákon) č. 618/2003 Z.z.

III.
Predávajúci prehlasuje, že predávaný predmet je jeho výlučným vlastníctvom a neviaznu na ňom žiadne 
ťarchy a bremená. Predávajúci sa zaväzuje nahradiť kupujúcemu všetku škodu, ktorá by vznikla v dôsledku 
nepravdivosti tohto tvrdenia.
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Na tento nákup sa vzťahujú ustanovenia § 588 a § 610 Občianskeho zákonníka, v znení zákona č. 47/1992 
Zb. a Zákona o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) č. 618/2003 
Z.z.
Po obojstrannom podpísaní tejto zmluvy a riadnom prevzatí predmetu bude dohodnutá cena poukázaná

IV.

V.
V súlade s ustanoveniami zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v platnom znení (ďalej len 
„zákon“) dotknutá osoba (predávajúci, darca, autor prípadne iná osoba oprávnená vykonávať autorské 
práva) vyhlasuje, že osobné údaje poskytla dobrovoľne, osobné údaje sú pravdivé a zároveň dáva 
Slovenskej národnej galérii, Riečna 1,815 13 Bratislava, IČO: 164 712 svoj výslovný súhlas so 
spracúvaním týchto osobných údajov a súhlasí s ich využitím k vymedzenému účelu (kúpa, darovanie). 
Slovenská národná galéria garantuje, že osobné údaje využije len pre interné účely a tieto neposkytne tretej 
osobe, v zmysle Zákona č.428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov.

VI.
Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle §5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zmluvné 
strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená 
v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných 
zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri 
sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné 
v zmysle §271 ods.l Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.

VII.
Zmluvné strany podpisujú túto zmluvu na znak súhlasu s jej obsahom.

Zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch, z ktorých 2 exempláre obdrží predávajúci a 2 exempláre obdrží 
kupujúci.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------  i----------------- f

podpis predávajúceho podpis kupujúceho
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FINANČNÁ KONTROLA
vykonaná podľa zákona í. 357/2015 Z .z. o finančnej kontrole a audite 
v znení neskorších predpisov

Finančná operácia je  v súlade:
(p ríjem  -  p o u ž itie  -  p o s k y tn u tie  -  p r á m y  úkon  -  in ý  úkon  m q je tkovej p o va h y )

S rozpočtom:

S osobitnými predpismi/ 
s  uzatvorenými zmluvami:

S inými podmienkami 
poskytnutia verejných 
prostriedkov:

So zákonom  o  VO v platnom
znení.
FO podlieha -nepodlieha 
zákonu o VO

Finančnú operáciu overil
a súhlasí s jej
vY'íoridnim/pokrač.' varím'


